
DEBRECZEN!

k. a. ulólsó és ltucsu fellépte.

Ili. bé Kedden, Deczember 15-kén 1868.

adatik:

S Z Í N H Á Z .
18-dik

fekete orvos.
Fraoczia dráma 5 szakaszban, előjátékkal. írták Annieet Bourgois, és Dumanoir, fordította Bereczky.

-   (Rendező: Rónai )

Előjáték: A R

Iliililfllfi
Fabien miilát, — — 
Saint Luce lovag — —

— RónaL |||| De Keradek grófnő — —» — Szakái Rózsa.
— Mustó. III Paulina de la Rayneri — — — Nagy Luiza.

Öarbantane, gazdag gyarmatos — Vincze. ifi Lia, fiatal mulatnö — — — Vári Emma.
De la Rayneri marquisné — — Foltényiné. ISII Hölgyek. Tengerész tisztek. Szerecsen szolgák Történik B ourb'n szigetén.

Miráma sz
1 . ÜT eSíös leereszt* 2. Mész.8 ,  S z á m ű z é s .  MimliUe 5 .  A z  ő r ü l I.

Rayneri marquisné —
Fabien — —■-
St. Luce lovag —
Rarbantane -=*
Jegyző — —
Inas — —
Pauline — —
Aurelie de Keradek

— Foltényiné.
—  Rónai.
— Mustó.
— Vincze.
— Püspöki.
— Hegedűs F.
— Nagy Luiza.
— Szakai Rózsa.

Lia —
Börtön őr —
Ügynök —
Andró —
Píerre —
Crisfián aggnéger 
Briquete —

— Vári Emma.
— Nagy.
— Marosi.
— Hegedűs L.
—  Horváth,
— Bartha.
—  Vidor.

Vendégek, szereesenek. Történik a 2 első felvonás Bourbon szigeten, a többi Parisban* Idő 1793.

Mintán a szín művészi pályától, intézetünk volt tagja M itg^ V  LllíZft k. a. örökre búcsúi 
Veszi el nem mulasztja a n. érdemű közönségnek hálás köszönetét nyilvánítani az iránta tanúsított szíven 
részvétéért.

B ementi dijak: Alsó és közép pi huiy S  írt, lír. Csaiíídi páholy & Irt. 35ásod emeleti páholy SS írt. 5 b #  Tamlásszék 5® kr. Földszinti zártszék 
5 ®  kr. Emeleti z á r i s z é k  4 ®  kr  Földszinti bemenet kr. Karza t  2 #  kr. Garnison őrmestertől lefelé 2 0  kr. Gyermek jegy  2 0  kr.

Kezdete 7 órakor vége 10-kor.
g |  . _  D.breczen 1 8 6 8 , Nyomatott a város könyvnyomdájában.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár

(Bgm.)

helyrajzi szám: Ms Szín 1868


